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deverin Nauste. Coon Valley, Aug. 21, 1942. Record B-3

Namne mitt er Severin Nauste. Je va fgtt 1 Naustef’ﬁomsdalen,
sret atten nondrede & to & nitti. Nair je va atten ar gammel
si reiste te Aﬁerika, &# si bodde jel fgrst 1’aibwa 3 siden sa
va Je ininneSGta.
(Du far fortelle 1litt om garden heime.)
Ja, Je va fgtt pa nguste, en stor gar, de va en tri fire husmeinner
paxdxx onner dein garn.
(gvor mye land me den garen?)
A, de va ront en szks-sjull REMAEEXEKEE hundrede '¢k8r me lann.
(uva drev di mest me?)
Dz va
Girdsarbei, melking. De va kuer, xrgttor, ja. (Fiske?) Jo,
a
de va 1itt fisk#ng, men ikke sa mye.
@
si dé kansje veit, sd kjsr8e vi mgkk me ein hest, a de veit du
va niksi hart arbei fir ein & jzra, ... her i Amerika BExX=ExXWX
d=i
fwx ¥i brukte to, men RExxx du vaeit dessa fJorahmstan dzi va noksa
heller e
goe dei tel & dra, og jkkje sprang dazi ut no si deil jer har.
(Hadde di mange slike hester?) Ja, de hadde ménge.
Og nir e va atten &r da, sa reiste e te Amerika.
(Evorfor reiste du til America?)
Jau enn del
¥z visst tenkte e at tiiq i Amerika va bire kEiX €1 va i Romsdalen.
4 far en annen ting sa tznkte e kansje at de va bere 3 reise ut
_ va prenti--
si de/kunne vzre romm for andre sa vuks oOpp.
(vor mange var di hjezme?)
, m ® . o o
Vi va ti vi heme 1 vir famélle, so@ va hemg, résten va ute. L sa
pjynte § e & axniBEXEL arbzdde 04 Lilvikerelradden--pd Jjarnvegen—-

a - ; - o
heme, nar e xom te EIXAT 810Vva, 4 der arbzidde e i fem ar.

(Kan du fortelle om arbeide pa. railroaden?)



2. Severin Nauste

nef
Jau, de cka e fértelje de. Fgste vekka e va pélﬁé%&rédén
sd va de pa seksjonen-uka de e de-—aaﬁﬁdr e va f@rdi der, sa fekk
e arbzie me Exkxmkzmpani ein bruarbei—-brukompani-*pé‘réﬂén,ﬂ
a4 dd éyntes e de at de va mye bere, men de va 1 nitten hundrgeé
elleve sa var de varmt & di veit du kor de e nar de bli varmt,
vi fak?bblistr% pa ryggen, og dzl va naksid sare, OF GRXEAXNX
si var de isvatten, 4 de sa fwxuwmEE ba-- “fgrmaqﬁﬁn at e
skulle itte drekke & e mitte drekke vatten, far e va tgdst.
A sd sa n dz at B du blir sjuk, san. Na#i, e vart no itte sjuk
da, men, e slzpte skinne ettepd, dz jor e. E kunne ikke bruke

sa
&verhai, 4 dad--dzi fam ara der--a da slutta e,axdx bejynte e a

arbzl fgr en eleveterhomﬁni. H

(Hva gjorde du der?)
Dz va t@rnﬁ formiqn opp. E hadde firetjue skru--ka du kalla
Iskruﬁ kka—~a dei matte e tﬁrne en kvart tmrning kvar gang dei’
jekk, & ndr vi hadde dreve p3a 1 tgll tima a skru@ xmarxxixiaddex
sd valférma oppe akkurzt # trg fot. De var natta de,.innatte_ _
A d3 vart e lei de arbeie ijann, & da sa bejynte e pa rel&raden
att, jdni%n pesifik.

(Hva gjorde du dpr°)

dei
De var #x kalle de far bi n bi, bridge n bilding dipartment.

(Fortelle om arbeldetQ)

hann
Ja de ska e fortzlja om. V1 hadde basen var, formannen vir, var

. . hadd
narsk, 4 deinn ka xitxzaxkeiddxwexfdx e arbeidd mz 1 leg for,
s& e kJant n gatt, & ndr vi syntes vi hadle jort =it daksarbwz
[
s8 szttevi 4ss ne. 4 vi la s’ jingel pa tak & vi fiksa tﬁrn =taln

4 alt muliwe slekt arbei si& hdrte reivaua te. & da vart e-- e

likte ikk]je de arbeie, e kVOttalaa, far di vart e jeft, & da wmatt
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Severin Nauste 3.

e sztt me ne étfégﬁé d4. & 43 r=ste 3E e teLveshdnsgn
(Hvor kom du til?}
¥xon‘vellp, A her ‘sbtfla e ne & her he e vore.
(Bvilket &r?)
De va i atten, nitfen-- A mixz sia he e vore her iLVeskansan.
(Fortelle 1itt om arbeidet?)
Ja, de e itte m?g % fortzlje ta, de e 4 ¥® sld a kjgre inn a
je krgttgra immx om vintern 3 mjglke. De e helle greia. %=
De e me farmingen.
(Hva slags avling”)
A, de er tobakk a{kaQQ a zm litte pottptes te husbruk, men 1iar
he pottetes## slatt feil.
(Hva som har gjort det?)
Dei vil kalle de bl;,kfot blait.
(Er det noe som kan gjeres for det?)
oo nilkd' ka staff en kan ha for di.
No, de tru itt e de e noen sa#f veit. Dz somme saf k&%&ﬁa_dr
at nar en har de derre réd-revér sp§s%e1 Men e tru itte de
e maxgiktk ndka gatt alt me de e mye ramgn, sa tru ittle de
gjgr noko gatt.
oV (Du har ikke vert tilbake?)
e

Eit, men viss tyskern kjzm ut or lalnne sa kan hznn at xx jer

en trgpp, men viss Ikkikke, sa far vi vara her.



